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POSTANOWIENIE

Dnia 28 wrzesnia 2011 r.
Sad Najwyzszy w sktadzie :

SSN Wojciech Katner (przewodniczacy)
SSN Teresa Bielska-Sobkowicz

SSA Agnieszka Piotrowska (sprawozdawca)

w sprawie z wniosku Korneliusza K.

przy uczestnictwie Piotra K. iin.,

o stwierdzenie nabycia spadku,

PO rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym

w Izbie Cywilnej w dniu 28 wrze$nia 2011 r.,

skargi kasacyjnej wnioskodawcy od postanowienia Sgdu Okregowego z dnia 12
maja 2010 r.,

uchyla zaskarzone postanowienie i sprawe przekazuje Sadowi
Okregowemu do ponownego rozpoznania, pozostawiajgc temu

Sadowi rozstrzygniecie o kosztach postepowania kasacyjnego.

Uzasadnienie



Rozstrzygajac wniosek Korneliusza K., domagajgcego sie stwierdzenia, ze
nabyt on na podstawie testamentu wtasnorecznego z dnia 26 kwietnia 2006 roku,
spadek po swoim ojcu Stanistawie K., Sgd Rejonowy postanowieniem z dnia
7 maja 2009 r. stwierdzit, ze spadek po Stanistawie K., zmartym w dniu 12
listopada 2006 r., w zakresie nieruchomosci potozonych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie ustawy nabyty dzieci: Korneliusz K., Piotr
K., Anna K. i Barbara W. po 7 czesci kazde z nich, opierajgc to orzeczenie na

nastepujgcych ustaleniach faktycznych i wyptywajgcych z nich wnioskach.

Spadkodawca Stanistaw K., bedgcy w chwili $mierci obywatelem szwedzkim,
w dniu 26 kwietnia 2006 roku, sporzadzit w jezyku szwedzkim dokument, napisany
pismem maszynowym, w ktérym oswiadczyt, ze przekazuje swojemu synowi
Korneliuszowi K. prawo do kwoty 1.200.000 koron szwedzkich, zaptaconych przez
spadkodawce na rzecz European Yacht Association Ltd/Ake Nordin za statek ,R.”
oraz wszelkie uprawnienia do tego statku, a nadto przekazuje mu caty majatek po
swojej Smierci.

Na dokumencie tym ztozyli swoje wtasnoreczne podpisy spadkodawca oraz

Wojciech D. i Dariusz Z.

W dniu 14 marca 2007 roku Korneliusz K. ztozyt na komendzie policji w
Sztokholmie zawiadomienie, ze zostat w dniu poprzednim okradziony przez
nieznanego sprawce, ktéry wtamujgc sie do samochodu stuzbowego Korneliusza K.
zabrat z niego laptop oraz skérzang teczke zawierajgcg rozne dokumenty. Policja

szwedzka nie wszczeta dochodzenia.

Orzekajgc w niniejszej sprawie, Sad Rejonowy przesadzit w pierwszym
rzedzie swojg jurysdykcje w zakresie praw rzeczowych, jakie przystugiwaty
spadkodawcy w chwili jego smierci do nieruchomosci potozonej w Polsce (art. 1108
i 1102 k.p.c.) oraz wtasciwos¢ prawa ojczystego spadkodawcy czyli szwedzkiej
ustawy o spadkach z dnia 12.12.1958 roku (art. 34 ustawy z dnia 12.11.1965 roku —
Prawo prywatne miedzynarodowe - dalej jako p.p.m.) do oceny kregu
spadkobiercow, sposobu powotania do spadku oraz zdolnosci do testowania.

Rozwazyt takze, jakie prawo bedzie wtasciwe dla oceny zachowania formy

testamentu, z uwagi na jego sporzadzenie w Polsce, wskazujgc, ze Polska



I Szwecja podpisaty Konwencje dotyczgca kolizji praw w przedmiocie formy
rozporzadzen testamentowych, sporzadzong w Hadze w dniu 5.10.1961 roku

I majgcg zastosowanie przed prawem wewnetrznym, zgodnie z art. 1 §. 2 p.p.m.

Sad | instancji podnidst dalej, ze zgodnie z art. 1 Konwenciji, rozporzadzenie
testamentowe jest wazne pod wzgledem formy, jezeli jest one zgodne z prawem
wewnetrznym miejsca, w ktorym spadkodawca dokonat rozporzgdzenia, albo
obowigzujgcym w panstwie, ktorego obywatelem byt spadkodawca bgdz w chwili
dokonywania rozporzadzenia, bgdz w chwili smierci, albo miejsca, w ktérym
spadkodawca miat miejsce zwyklego pobytu, badz w chwili dokonywania
rozporzadzenia, badz w chwili Smierci, albo w odniesieniu do nieruchomosci

miejsca ich potozenia.

W ocenie Sadu Rejonowego, w Swietle przepisow polskiego kodeksu
cywilnego, testament spadkodawcy jest niewazny, bo nie spetnia wymogow
testamentu holograficznego, allograficznego, notarialnego, nie jest tez testamentem

szczegoblnym, zwitaszcza ustnym.

Sad Rejonowy podnidst dalej, ze nie zachowano takze wymogoéw waznosci
testamentu w zakresie formy, wynikajgcych z rozdziatu 10 § 1 szwedzkiej ustawy
o spadkach, w mysl ktérej testator powinien sporzagdzi¢ testament na pismie,
ztozy¢ na nim swoj podpis w obecnosci dwéch Swiadkéw lub potwierdzié swoj
podpis pozniej. Swiadkowie powinni podpisaé sie na tym dokumencie, muszg mieé

Swiadomosc¢, ze jest to testament, cho¢ nie muszg znac jego tresci.

Zdaniem Sadu pierwszej instancji, zeznania $wiadkéw wskazujg, ze
wprawdzie umiescili oni na testamencie swoje podpisy, ale nie mieli Swiadomosci,
ze jest to ostatnia wola Stanistawa K., zaden z nich nie zna jezyka szwedzkiego, a

nadto stabo pamietali szczegdty tego zdarzenia.

W konsekwencji, uznajgc, ze Stanistaw K. nie pozostawit waznego
testamentu, Sad Rejonowy orzekt, Zze spadek po zmarlym, w zakresie
nieruchomosci potozonych w Polsce, nabyty na mocy szwedzkiej ustawy
o spadkach, w réwnych czesciach jego dzieci, wymienione w sentencji

postanowienia.



Po rozpoznaniu apelacji wniesionej od powyzszego postanowienia przez
wnioskodawce Korneliusza K., Sad Okregowy oddalit jg, podzielajgc zaréwno
ustalenia faktyczne Sadu | instanciji, jak i jego wywody prawne, w tym wykfadnie

przepisow szwedzkiej ustawy o spadkach.

Ustosunkowujgc sie do sformutowanego w apelacji zarzutu wnioskodawcy
naruszenia prawa materialnego przez przyjecie przez Sad Rejonowy, ze testament
jest niewazny, mimo nie ztozenia przez uczestnikdw postepowania w zawitym
terminie, wniosku o ustalenie niewaznosci tego testamentu (szwedzki klandertalan)
przewidzianego w szwedzkiej ustawie spadkowej, Sad Il instancji wskazat, ze
ustawodawca szwedzki uzaleznia rozpoczecie biegu krotkiego, szesciodniowego,
terminu do Zzilozenia powyzszego wniosku od prawidtowego doreczenia
spadkobiercom poswiadczonego odpisu testamentu, co dotychczas nie nastgpito,

wiec termin ten jeszcze nie minat.

W ocenie Sadu drugiej instancji, prawidtowo natomiast przyjat Sad | instancji,
iz testament jest niewazny z uwagi na nie zachowanie wymogow przewidzianych
w rozdziale 13 § 1 i w rozdziale 10 § 1 szwedzkiego kodeksu spadkowego, o czym
Swiadczy, wynikajacy z zeznan $wiadkéw, brak po ich stronie Swiadomosci,

ze potwierdzajg swoimi podpisami testament Stanistawa K.

Skarga kasacyjna wnioskodawcy Korneliusza K. od powyzszego

postanowienia Sgdu Okregowego oparta zostata na obu podstawach kasacyjnych.

W ramach pierwszej podstawy skarzgcy zarzucit naruszenie prawa
materialnego przez btedng wyktadnie i niewlasciwe zastosowanie, a to paragrafu 1
rozdziatu 10 szwedzkiej ustawy spadkowej z dnia 12.12.1958 roku w zwigzku z art.
34 i 35 ppm wskutek niezasadnego przyjecia, ze testament Stanistawa K. jest
niewazny, pomimo ze odpowiada on tym przepisom, a wiec jest wazny; naruszenie
paragrafu 4 i 5 rozdziatu 14 wskazanej ustawy spadkowej w zwigzku z paragrafem
1 rozdziatu 13 paragrafu 1 ustawy w zwigzku z art. 34 i 35 p.p.m., przez brak
zastosowania tych przepisow i przyjecie, wbrew paragrafowi 5 rozdzialu 14
powotanej ustawy, ze mimo nie ztozenia przez uczestnikbw postepowania w
zawitym terminie wymaganego tym przepisem wniosku, podwazajgcego waznosc¢

tego testamentu (klandertalan) testament Stanistawa K. jest niewazny, cho¢ wedle



prawa ojczystego spadkodawcy domniemywa sie waznosc nie zakwestionowanego
tg drogg testamentu, oraz naruszenie paragrafu 5 rozdziatu 14 wskazanej ustawy
przez btedne przyjecie, w Slad za btednym tltumaczeniem ustawy szwedzkiej na
jezyk polski, ze termin do ztozenia klandertalan wynosi sze$¢ dni, podczas gdy
wynosi on szeS¢ miesiecy iwyprowadzenie stad przez Sad Okregowy, nie
odpowiadajgcego prawu szwedzkiemu, wniosku o0 dopuszczalnosci nie

uwzglednienia przez sad polski uchybienia temu terminowi.

Skarzacy zarzucit ponadto naruszenie przepiséw postepowania, ktére miato
wptyw na tre$¢ postanowienia, a to art. 1143 § 1i 2 k.p.c. oraz 670 k.p.c. i art. 217
§ 1i2Kk.p.c. wzwigzku z art. 13 § 2 k.p.c. i art. 381 k.p.c. i art. 382 k.p.c. wskutek
zaniechania zabiegdw zmierzajgcych do ustalenia rzeczywistej tresci szwedzkiego
prawa materialnego, majgcego zastosowanie w sprawie, oddalenia wnioskéw
wskazujgcych na zrodfa takich ustalen i zmierzajgcych do ustalenia rzeczywistego
znaczenia majgcych zastosowanie norm prawa szwedzkiego i szwedzkiej praktyki
sgdowej, tak w zakresie kryteribw oceny waznosci testamentu, sporzgdzonego
w przedmiotowej formie, jak i w zakresie dotyczgcym sposobu zakwestionowania

jego waznosci, ktére miato wptyw na tres¢ orzeczenia.

Formutujgc powyzsze zarzuty skarzgcy wniost o uchylenie zaskarzonego
postanowienia Sgdu drugiej instancji i zmiane postanowienia Sgdu Rejonowego
przez stwierdzenie, ze spadek po Stanistawie Piotrze K., zmartym w dniu 12
listopada 2006 r., w zakresie nieruchomosci potozonych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie testamentu z dnia 26 kwietnia 2006 roku
nabyt syn Korneliusz K., ewentualnie o uchylenie zaskarzonego postanowienia i

przekazanie sprawy Sgdowi Okregowemu do ponownego rozpoznania.
Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuije:
Skarga kasacyjna wnioskodawcy zastuguje na uwzglednienie.

Sady obu instancji prawidtowo przyjety, ze stosownie do art. 35 ppm,
0 waznosci testamentu Stanistawa K. rozstrzyga jego prawo ojczyste z chwili
Smierci czyli przepisy szwedzkiego Kodeksu spadkowego z dnia 12 grudnia 1958

roku, ktory przewiduje, miedzy innymi, w paragrafie 1 rozdziatu 13, ze jesli testator



nie byt uprawniony do rozporzgdzania swojg spuscizng lub testament nie zostat

sporzadzony we wiasciwej formie, jest on niewazny.

Przestanki zachowania witasciwej formy testamentu wskazujg natomiast

przepisy rozdziatu 10 powotanej ustawy.

Zgodnie z paragrafem 1 tego rozdziatu, testament nalezy sporzadzi¢

w formie pisemnej w obecnosci dwoch swiadkow.

W ich jednoczesnej obecnosci testator podpisuje dokument testamentu lub
zadwiadcza swoj podpis na tym dokumencie. Swiadkowie majg poswiadczy¢
dokument swoimi nazwiskami, majg mie¢ Sswiadomos¢ znaczenia dokumentu jako

testamentu, ale o ujawnieniu swiadkom tresci testamentu decyduje spadkodawca.

Szwedzki kodeks spadkowy reguluje takze szczegdlny tryb stwierdzania
niewaznosci testamentu, przewidujagc w paragrafie 4 rozdziatu 14, ze testament
nalezy doreczy¢ spadkobiercy przez przekazanie mu dokumentu w formie
poswiadczonego odpisu (...), zas jesli spadkobierca chce uniewazni¢ testament,
ma wnies¢ protest w ciggu szesciu dni (tak w ttumaczeniu tej ustawy na jezyk
polski) od chwili doreczenia odpisu testamentu. Po tym terminie traci prawo do

protestu (paragrafu 5 rozdziatu 14).

W Swietle powyzszych regulacji. trudno jest odeprzeé¢ zarzut naruszenia

cytowanych wyzej przepiséw prawa szwedzkiego.

Sad Okregowy, stwierdzajgc, ze cyt. ,skoro nie ziscito sie wylgczenie
kwestionowania niewaznosci testamentu, to zarzut apelacji co do niemoznosci
stwierdzenia niewaznosci testamentu nalezato uzna¢ za chybiony” (s. 6
uzasadnienia), uznat jak sie wydaje, ze wobec nie doreczenia (jak przyjat)
uczestnikom postepowania, poswiadczonych odpiséw testamentu, nie otworzyt sie
termin sze$ciodniowy (przyjety przez Sad w $lad za tlumaczeniem z jezyka
szwedzkiego na jezyk polski) do ztozenia klandertalan, co oznacza dopuszczalnosc

oceny waznosci testamentu przez sad polski w niniejszym postepowaniu.

Tymczasem z cytowanych regulacji prawa szwedzkiego wynika, ze ocena

waznosci testamentu nastepuje w szczegdlinym trybie sgdowym zapoczatkowanym



ztozeniem przez zainteresowanych spadkobiercow stosownego wniosku o ustalenie

niewaznosci testamentu.

Stwierdzenie nabycia spadku przez spadkobiercow ustawowych przed
jednoznacznym rozstrzygnieciem kwestii waznosci testamentu Stanistawa K. w tym
trybie naruszyto cytowane regulacje prawa szwedzkiego, co czyni zasadng skarge
kasacyjng wnioskodawcy oraz uzasadnia uchylenie zaskarzonego postanowienia i
przekazanie sprawy Sagdowi Okregowemu do ponownego rozpoznania nha
podstawie art. 398" § 1 k.p.c.

Jak wynika z pisma syndyka masy spadkowej po spadkodawcy, adwokata
szwedzkiego Andreasa B. z dnia 27 lipca 2011 roku, zlozonego w toku
postepowania przed Sgdem Najwyzszym, uczestnicy postepowania Piotr K., Anna
K. i Barbara W. zlozyli w Sgdzie Rejonowym w Sztokholmie pozew (wniosek) z
dnia 15 czerwca 2011 roku o ustalenie niewaznosci testamentu (klandertalan) ich

ojca Stanistawa K. z dnia 26 kwietnia 2006 roku.

Okoliczno$¢ ta wystgpita wprawdzie juz po wydaniu zaskarzonego niniejszg
skargg kasacyjng postanowienia Sgdu Okregowego, ale wobec jego uchylenia,
nabiera istotnego znaczenia dla prawidtowego i zgodnego 2z prawem

rozstrzygniecia po ponownym rozpoznaniu sprawy.

Odnoszagc sie natomiast do zarzutdow naruszenia przepiséw postepowania
wskazanych w ramach drugiej podstawy kasacyjnej, wskaza¢ nalezy, ze stosownie

do art. 1143 § 1 k.p.c. sad z urzedu ustala i stosuje wtasciwe prawo obce.

Sad Okregowy prawidtowo ustalit, ze zastosowanie znajdg w niniejszej
sprawie normy szwedzkiego prawa spadkowego oraz przyjgt je za podstawe
swojego rozstrzygniecia. Wobec uwzglednienia skargi kasacyjnej brak byto
potrzeby ustosunkowania sie do pozostatych zarzutow proceduralnych, stgd

orzeczono jak w sentencji.
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